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Art. 3. De in artikel 2 bedoelde gegevens over de bestaande,
opgestelde toestellen worden door de beheerder of de beroepsbeoefe-
naar meegedeeld, hetzij binnen de maand na de bekendmaking van
onderhavig besluit voor wat betreft de zware apparaten PET, PET-CT
en PET-NMR, hetzij binnen de drie maanden na de bekendmaking van
onderhavig besluit voor wat betreft de overige zware medische
apparaten.

Bij de opstelling en uitbating van een nieuw zwaar medisch apparaat
dient deze mededeling te gebeuren minstens een maand voor de
ingebruikname van het apparaat.

Elke wijziging betreffende de bedoelde gegevens wordt meegedeeld
minstens een maand voor de vermoedelijke datum van de voorgeno-
men wijziging.

Art. 4. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 januari 2016.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

Art. 3. Les données visées a l’article 2 relatives aux appareils
existants installés sont communiquées par le gestionnaire ou le
praticien professionnel soit dans le mois suivant la publication du
présent arrété pour ce qui est des appareils lourds PET, PET-CT et
PET-RMN, soit dans les trois mois suivant la publication du présent
arrété pour ce qui est des autres appareils médicaux lourds.

En cas d’installation et d’exploitation d’un nouvel appareil médical
lourd, cette communication doit survenir au moins un mois avant la
mise en service de I'appareil.

Toute modification concernant les données visées est communiquée
au moins un mois avant la date présumée de la modification envisagée.

Art. 4. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 19 janvier 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2016/11048]

26 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
vergoedingen aan de huishoudens die deelnemen aan het huis-
houdbudgetonderzoek

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 juli 1962 betreffende de openbare statistiek,
artikel 16, eerste lid, gewijzigd bij de wetten van 1 augustus 1985 en
22 maart 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 januari 1996 houdende
toekenning van een vergoedingen aan de gezinnen en personen die
deelnemen aan het gezinsbudgetonderzoek;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
23 april 2015;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
25 augustus 2015;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving uitgevoerd overeen-
komstig de artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Gelet op het advies 58.312/1 van de Raad van State, gegeven op
6 november 2015 in toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De geselecteerde huishoudens die ermee ingestemd heb-
ben om deel te nemen aan het huishoudbudgetonderzoek, moeten al
hun inkomsten en uitgaven gedurende één maand registreren volgens
de instructies van de Algemene Directie Statistiek - Statistics Belgium.
Dat kunnen ze op papier doen (via een uitgavenboekje) of via
elektronische weg.

Het gezinshoofd of de partner van het gezinshoofd moet eveneens
deelnemen aan een face-to-facebevraging.

Art. 2. De maand waarop de inkomsten en uitgaven betrekking
hebben, wordt vooraf bepaald door de Algemene Directie Statistiek -
Statistics Belgium.

Art. 3. Huishoudens die deelnemen aan het onderzoek ontvangen
hiervoor éénmalig een vergoeding van 45 euro, op voorwaarde dat ze
deelgenomen hebben aan de face-to-facebevraging, bedoeld in artikel 1,
tweede lid.

Indien het huishouden elektronisch deelneemt aan het onderzoek
wordt de vergoeding verhoogd met 5 euro.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C — 2016/11048]
26 JANVIER 2016. — Arrété royal attribuant des indemnités

IS

aux ménages qui participent a l'enquéte sur le budget des
ménages

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 4 juillet 1962 relative a la statistique publique, I'article 16,
alinéa 1°, modifié par les lois des 1° aotit 1985 et 22 mars 2006;

Vu l'arrété royal du 17 janvier 1996 attribuant des indemnités aux
ménages et aux personnes qui participent a ’enquéte sur les budgets
des ménages;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 23 avril 2015;
Vu l'accord du Ministre du Budget donné le 25 aofit 2015;

Vu l'analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matiere de simplification administrative;

Vu l'avis 58.312/1 du Conseil d’Etat, donné le 6 novembre 2015 en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1°", 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de 1’"Economie,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Les ménages sélectionnés et qui ont accepté de participer
a l’enquéte sur le budget des ménages, sont tenus d’enregistrer pendant
un mois tous leurs revenus et dépenses, selon les instructions de la
Direction générale Statistique - Statistics Belgium. Ils peuvent effectuer
leur enregistrement sur papier (carnet de dépenses) ou au moyen d'un
support électronique.

Le chef du ménage ou son partenaire est également tenu de participer
a une interview face a face.

Art. 2. Le mois sur lequel portent les revenus et les dépenses est
préalablement déterminé par la Direction générale Statistique - Statis-
tics Belgium.

Art. 3. Les ménages ayant participé a l'enquéte recoivent une
indemnité unique de 45 euros, a la condition qu'ils aient participé a
I'interview face a face, visée a l’article 1, alinéa 2.

Les ménages ayant participé a l'enquéte, par voie électronique,
pergoivent une indemnité majorée de 5 euros.
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Art. 4. De vergoedingen bepaald in artikel 3, worden toegekend na
het indienen van behoorlijk ingevulde uitgavenboekjes en na nazicht
van de degelijkheid van de meegedeelde inlichtingen door de bevoegde
diensten van de Algemene Directie Statistiek - Statistics Belgium.

Er worden geen vergoedingen uitgekeerd wanneer de gegevens in
het uitgavenboekje onvolledig, onjuist of niet volgens de instructies
werden ingevuld.

Art. 5. De vergoedingen worden uitbetaald aan de referentieper-
soon van het huishouden die de verklaring van schuldvordering
ondertekend en opgestuurd heeft naar de Algemene Directie Statistiek
- Statistics Belgium.

Art. 6. Het koninklijk besluit van 17 januari 1996 houdende toeken-
ning van vergoedingen aan de gezinnen en personen die deelnemen
aan het gezinsbudgetonderzoek wordt opgeheven.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2016.

Art. 8. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 januari 2016.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
K. PEETERS

Art. 4. Les indemnités définies a l’article 3 sont attribuées, apres la
transmission des carnets de dépenses diment complétés et apres
vérification, par les services compétents de la Direction générale
Statistique - Statistics Belgium, de la qualité des informations commu-
niquées.

Les indemnités ne sont pas payées si les données du carnet de
dépenses sont incompleétes, incorrectes ou n‘ont pas été remplies
conformément aux instructions.

Art. 5. Les indemnités sont versées a la personne de référence du
ménage qui a signé la déclaration de créance et I'a envoyée a la
Direction générale Statistique - Statistics Belgium.

Art. 6. L'arrété royal du 17 janvier 1996 attribuant des indemnités
aux ménages et aux personnes qui participent a l'enquéte sur les
budgets des ménages est abrogg.

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 2016.

Art. 8. Le ministre ayant I'Economie dans ses attributions est chargé
de l’'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 26 janvier 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de I’Economie,
K. PEETERS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2016/11050]

20 JANUARI 2016. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
maximale referentierentevoet voor levensverzekerings-
verrichtingen van lange duur bedoeld in artikel 19 van de wet van
9 juli 1975 betreffende de controle der verzekeringsondernemingen

De Minister van Economie en Consumenten,

Gelet op artikel 19, § 3, van de wet van 9 juli 1975 betreffende de
controle der verzekeringsondernemingen;

Gelet op de beslissing van de Nationale Bank van Belgié van
22 december 2015 waarbij deze de maximale rentevoet voor levensver-
zekeringen van lange duur verlaagt van 3,75 % tot 1,5%, ontvangen op
24 december 2015;

Overwegende dat de Nationale Bank van Belgié belangrijke pruden-
tiéle argumenten aanvoert om de maximale rentevoet voor de levens-
verzekeringen van lange duur meer in lijn te brengen met de
marktrente; dat daarbij onder meer wordt verwezen naar de nieuwe
waarderingsregels voorzien in de Solvency II-Richtlijn waarbij activa
aan marktwaarde moeten worden gewaardeerd;

Overwegende dat de beslissing van de Nationale Bank van Belgié
getoetst dient te worden aan verschillende principes, waaronder de
regels inzake mededinging;

Gelet op het advies van de Belgische Mededingingsautoriteit waaruit
blijkt dat de NBB op basis van prudentiéle redenen kan overgaan tot het
beperken van de mededingingsregels voor zo ver er geen andere
minder concurrentieverstorende maatregelen zijn die tot een zelfde
resultaat kunnen komen;

Gelet op de argumentatie van de Nationale Bank van Belgié dat de
andere maatregelen die zij desgevallend zou kunnen nemen, zeer
beperkt en inefficiént zijn; dat deze maatregelen zich de facto beperken
tot het opleggen van herstelmaatregelen in geval van solvabiliteitste-
korten waarbij de uitkomst van deze maatregelen zeer onzeker is;

Gelet, daarnaast, op de impact die een verlaging van de maximale
rentevoet heeft op de aanvullende pensioenen;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2016/11050]

20 JANVIER 2016. — Arrété ministériel fixant le taux d’intérét
maximum de référence pour les opérations d’assurance-vie de
longue durée visé a I’article 19 de la loi du 9 juillet 1975 relative au
contrdle des entreprises d’assurances

Le Ministre de I’Economie et des Consommateurs,

Vu l'article 19, § 3, de la loi du 9 juillet 1975 relative au contrdle des
entreprises d’assurances;

Vu la décision de la Banque Nationale de Belgique du 22 décem-
bre 2015, abaissant le taux d'intérét maximum pour les assurances-vie
de longue durée de 3,75 % a 1,5 %, recue le 24 décembre 2015;

Considérant que la Banque Nationale de Belgique invoque d’impor-
tants arguments prudentiels pour aligner davantage le taux d’intérét
maximum pour les assurances-vie de longue durée sur le taux d’intérét
du marché; que, dans ce contexte, elle renvoie notamment aux
nouvelles regles de valorisation prévues dans la Directive Solvency II,
selon lesquelles les actifs doivent étre valorisés a la valeur de marché;

Considérant que la décision de la Banque Nationale de Belgique doit
étre examinée sur la base de différents principes, dont les regles en
matiére de concurrence;

Vu l'avis de 1’Autorité belge de la Concurrence, dont il résulte que,
pour des raisons prudentielles, la BNB peut limiter les regles de
concurrence, pour autant qu’il n’y ait pas d’autres mesures entrainant
moins de distorsions de la concurrence et pouvant aboutir au méme
résultat;

Vu l'argumentation de la Banque Nationale de Belgique, selon
laquelle les autres mesures qu’elle pourrait éventuellement prendre
sont fort limitées et inefficaces; que ces mesures se limitent de facto a
imposer des mesures de redressement en cas de déficits de solvabilité,
le résultat de ces mesures étant de plus fort incertain;

Vu, d’autre part, limpact quune réduction du taux d’intérét
maximum a sur les pensions complémentaires;



